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Konaikoyristdli:

Eg havi ikki
sgkt um rektar-

heimsplass

— Haldi, at teir rédandi skulu sleppa frd at

siga nei!

— Bert hdrmar tad meg
fyri mini neermastu, at eg
skal liggja teimum til
byrSu. Tey noyBast at
hoppa og renna fyri meg,
sum siti lamin { koyristéli
og als einki kann gera. Eg
eri para latin yvir til tey,
sum vilja hjalpa meer

Vit sita { sjukrakamari
hjé kvinnu, sum er farin
tey 80 arini. Kvinnan

ur, at hon sjalv vil

segu, ti tad oft

te avvardandi

Eitt er at faa brek, ta ta blivur eldri, men torferari er at
vita seer, at ta liggur familjuni til byrdu. Onkur matti
verid so freegur at tikid um endarnar og fingid eitt
rektarheim bygt i Havn

sum geva seg til kennis i
spurninginum um tey
eldru og brekadu.

— Eitt er vist, at tey
sum ikki eru sjuk, vita
ikki hvussu gott tey hava
tad, sigur kvinnan.

Hon situr frammanfyri
vindeyga sitt. Klokkan er
farin av try seinnapart, og
har skal hon sita til heima
hjalpin kemur aftur at
hjalpa henni til
um seks tidina

=

Einsamell
undir lonini

Kvinnan byr heima. Hon
er einsamell undir lonini
stersta partin i samdegri-
num. Bert heimahjalpin
kemur inn a go6lvid triggj-
ar fer8ir um dagin, at geva
kvinnuni mat og vaska
henni

hja henni ur

partr 44 n 1
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long. Feg
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- igavu g ti ked
hon ikki en feer
istadin ein blund av og a

Annars siti eg he
frammanfyri vindeygad
og eygleidi livid a getuni
frammanfyri hus mitt,
sum eg havi bud i alla
mina tid. Kvinnan tosar
um tey, i8 hava bad { husi-
num saman vid henni, og
sum nu eru farin hidani.
Um skelkin, ta ein av
teimum neermastu doyr.
Tad hevur uttan iva fram-
skundad sjukuna hon
hevur, heldur kvinnan.

Ta lygur teg fra ti
Kvinnan tosar um vidur-
skiftini, at onkur noydist
at hjalpa henni fram &
golv einar tveer ferdir um
neeturnar, ti hon skal lata
vatnid. Tad harmar hana
at ommubarnid, sum svev-
ur hja henni, skal purrast
ut 4 nattartid, ti barnid
skal upp og i skula hvenn
dag.

— Eg veit ikki hvussu
handilsf6lk bera seg at i
dag, men eg bilegdi meer
serligar turrbleedur, so tad
slepst undan at fara upp
um neeturnar. Hetta var {
mai méanada, men nu { gjar
ringdu tey og segdu, at eg
kundi koma eftir bleed-
unum, ti na véru ter
komnar!

— Eg segdi — bert fyri
at siga okkurt, at eg ongar
pengar hevdi. Kvinnan
flennur — ta lygur um tad
er neydugt! Soleidis er at
bliva gamal og ikki kunna

klara seg sjalvan

gen L‘”‘."!’.. t11 koyri
stéli, so eg kann ikki fara
eftir bleedunum, men tad

havi eg ikki hug at siga

Eru fleiri demi?

Sosialurin vil fegin i
samband vid avvard-
andi, sum hava somu
trupulleikar at berjast
vid, sum { greinini lyst-

ar.

Vit vilja fegin hava
so noégvar fragreid-
ingar sum gjerligt,

Ringid og bidid um at
tosa vid Dagny & tif.
11820.

Ord og mynd:
Dagny Joensen

fyri fremmandum félki {
telefonini.

Vitjan a nattartid

Familjan hja kvinnuni
hevur verid i summarfri,
so hon hevur verid einsa
mell i ein manad. I hesum
8i hevur hon havt

mahjalp, s

kor hjalpa henn

l'ad er so legid, at eg

rk. Nu
ikki flyta

1 kortini

eri eg ikki bangin, hoéast
eg liggi vid oleestari hurd.

— Hetta husid var adur
tilhaldsstad fyri négvum
folkum, og onkuntid
hendir tad, at ein og annar
dettur inn & golvid.

— Soleidis var eisini i
summar, ta ein persénur
kom at vitja seint a
kveldi. Hann var i 6gvu-
liga godum lag, og hevdi
eina stora konfekteskju
vid til min. Eg spurdi um
hann var i ordan, men
hann misskilti meg og helt
meg siga, um konfekteskj-
an var i ordan. Hann fér
skundisliga utaftur og
kom aftur vid tveimum
konfekteskjum. — Ju
hann helt, at eg skuldi
hava tad gott.

Bangin? — nei, tad eri
eg ongantid, tibetur! Tad
hendur annars ikki so
nogv.

Eg havi verid burtur
tveer ferdir fyri at faa leki-

dém fyri sjukuna, men
annars havi eg verid
heima

Hoéast eg hevdi havt fyri
neydini at sleppa eina ferd
afturat, so siga teir, at tad
eru radini ikki til longur.

Nu eg sekti, segdu
myndugleikarnir, at tann
hjalpin eg fekk ikki sam-
svaradi ti, sum tad kostadi
at senda meg til Dan-
markar. Hvat vita teir um
tad? Sjalv haldi eg, at tad
hjalpi maer so 6metaliga

men ta0 hil

réaBandi 6ivad ikki! Tad er
greitt, at radini ikki eru
slikar ferdir

hvussu nogv

leikarnir byggja
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Leygardagur 20. august 1983

Gamal 1983:

Nakad av hesum bygn-
ingum, sum teir leggja
eftir seg, er kanska ikki
6makin vert.

— Alt hatta itréttar-
tveetlid, hvat skal tad til,
ta gomul félk ikki kunnu
féa innivist nakrastadni ?

Hevur tu uppskot til,
hvussu eitt rektarheim
skal byggjast?

— N eri eg so gomul, at
eg ikki orki at hugsa um
slikt. Eg havi altid syrgt
fyri meer sjalvari, og um
nakad skuldi gerast, so
gjerdi eg tad sjalv

— Onkur matti verid so
fraegur, at tikid um endar-
nar, so eldri félk kundu
fingid semilig vidurskifti a
gomiu degum teirra.

Tad nytist ikki at vera
so flott, bert ein bygn-
ingur i einari heedd, har
meoguleiki er fyri at koma
til og fra i koyristéli, so
slapst ut av og a. Eisini
haldi eg, at ein bilferari
skuldi verid tekur, sum
kundi koyrt félk, sum ikki
orka at ganga. Eldri félk
hava gott av at sleppa ut
millum onnur, eins og tad
gagnar at sleppa ut

friska luft onkuntid

Veitst tu, hvat eg plagdi
at gera? — Adur plagdi eg
at ringja eftir tveimum
taxabilferarum

l'eir béru

Hitt skerda

1i3i0

tal damar

eygal, men
maer eisini

Ikki plass fyri
folkum sum ikki
kunnu klara
seg sjalvi
— Mest hugsi eg um,
hvussu stor byr8a tad er
hja minum avvardandi, at
tey skulu dragast vid meg.
— Ikki ti, tey vitja ofta og
annars kann eg ringja til
tey, men kortini. Best
hev8i verid fyri allar
partar, um eg kundi slopp-
id a eitt heim, har starvs-
folk toku seer av meer

Eg havi annars roynt at
sloppid & Hvildarheimi8
eina tid fyri at avlasta
familjuna, men har skal
ein kunna klara seg sjalv-
an fyri at sleppa inn

A Ellisheim sleppi eg
heldur ikki, ti eg eri ov
sjuk og skal hava hjalp til
alt

A sjukrahusi er tad
helst so, at ert tu ikki sjuk
té4 tu kemur, so verSur tu
tad av at liggja saman vi8
folki, sum kanska eru f
barndemi ella hava onnur
brek, sum er til baga fyri
tann, sum ein skal liggja
saman vid

Eg havi altid syrgt

fyri meer sjélvari ta tid tad
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